
AR-15 XTI2 DXS EMBER STANDARD DOT ORANGE - AR-15 XT12
DXS STANDARD DOT ORANGE

XS XTI2 sights are a close-quarters, secondary sighting solution for a fast sight
transition from a magnified primary optic. XTI2 sights reduce target
engagement time and eliminate magnification adjustment. Our second
generation XTI’s feature taller bases for easy sight alignment, without having
to break a standard cheek weld. Additionally, the base angle has been
increased to accommodate wider lens optics. The front sight measures 0.140"
wide and now feature an Orange Ember Glow Dot. The straight-line express
sight picture makes XTI2's ideal for rapid sight acquisition and close target
shooting. XTI2 express sights are ideal for 3-gun competitions. Most matches
take place during the day and have stages in vehicles and other settings that
reduce ambient light or present backlighting issues. Our Ember orange dot
provides a high-contrast front sight in bright light and is instantly charged
from the sun's UV rays, glowing in shadows and low light settings such as
vehicles. XTI2 sight sets are mounted in front of the optic to reduce snagging
gear on chest rigs. 3-gun matches cover distances from short to long
distances. XTI2 sights are pistol sights designed for pistol length distances
where magnified optics make target identification more difficult. XTI2 sights
ship with thread locker and a front sight adjustment tool. The rear sight is
installed, but not sealed in place to allow for easy windage adjustment. Thread
locker will need to be applied after the rifle is zeroed.

Attributes

Name: AR-15 XT12 DXS STANDARD DOT ORANGE
Manufacturer: XS SIGHT SYSTEMS
Product no.: 006000248
Mfr. No.: AR-0008-1N
Color: Orange
Make: AR-15
Style: Match
Delivery weight: 0.118kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 203mm
UPC: 647533046572

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das AR15 XTI2 DXS
EMBER STANDARD DOT ORANGE XS SIGHT
SYSTEMS AR15 XT12 DXS STANDARD DOT
ORANGE
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des AR15 XTI2 DXS EMBER STANDARD DOT ORANGE XS SIGHT SYSTEMS
AR15 XT12 DXS STANDARD DOT ORANGE. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der Zielerfassung zu
helfen und die Nutzung Ihrer Waffe zu optimieren. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie vor der Verwendung regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Achten Sie darauf, dass das Produkt in einem sicheren und stabilen Zustand montiert ist.
Beachten Sie alle örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Schusswaffen und
Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das AR15 XTI2 Visier nur in Kombination mit einem geeigneten Gewehr.
Stellen Sie sicher, dass das Visier korrekt ausgerichtet ist, um eine sichere und präzise Schussabgabe zu
gewährleisten.
Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts in schlechten Lichtverhältnissen, es sei denn, Sie sind mit
der Handhabung in solchen Bedingungen vertraut.
Lassen Sie das Visier nicht unbeaufsichtigt, insbesondere in der Nähe von Kindern oder unerfahrenen
Benutzern.
Verwenden Sie niemals das Visier, wenn es beschädigt oder nicht ordnungsgemäß montiert ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Visiers:1.

Montiere das Visier gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Verwende das mitgelieferte Schraubensicherungsmittel, um sicherzustellen, dass alle Schrauben
fest angezogen sind.
Überprüfe die Ausrichtung des Visiers, bevor du das Gewehr verwendest.

Nutzung des Visiers:2.

Finde eine sichere Schießposition und halte das Gewehr stabil.
Nutze das Frontvisier, um schnell auf dein Ziel zu zielen.
Halte den Abzug nicht gedrückt, bis du bereit bist zu schießen.

Wartung des Visiers:3.

Reinige das Visier regelmäßig, um eine klare Sicht zu gewährleisten.
Überprüfe nach jedem Gebrauch auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.



Bei Bedarf das Visier nachjustieren, um die Genauigkeit zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Waffenabfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.
Informiere dich über lokale Recyclingprogramme für Waffen und Zubehör.

Kontaktinformation für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen Händler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt bereithältst, um eine
schnelle Hilfe zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle stehen sollte. Halte dich an diese Richtlinien, um
sicherzustellen, dass du das Beste aus deinem AR15 XTI2 DXS EMBER STANDARD DOT ORANGE XS SIGHT
SYSTEMS AR15 XT12 DXS STANDARD DOT ORANGE herausholst und gleichzeitig sicher bleibst.



Safety Instruction Guide for AR15 XTI2 DXS
EMBER STANDARD DOT ORANGE
Introduction
Thank you for choosing the AR15 XTI2 DXS EMBER STANDARD DOT ORANGE. This product is designed to
enhance your shooting experience with advanced sight technology. To ensure your safety and the proper use of
this product, please read and follow the guidelines outlined in this instruction manual.

General Safety Guidelines
Always keep the firearm pointed in a safe direction.
Treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm and its accessories.
Use appropriate eye and ear protection while shooting.
Store the product and all firearms in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sights and firearm for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the sight is properly installed before using the firearm.
Do not attempt to adjust the sights while the firearm is loaded.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Avoid using the sights in extreme weather conditions that may impair visibility.
The Ember orange dot is designed for improved visibility; however, it is essential to remain aware of your
target and the area beyond it.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Prepare the Firearm: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.1.
Mounting the Sight:2.

Use the provided thread locker to secure the sight in front of the optic.
Ensure the rear sight is installed but not sealed to allow for windage adjustments.

Adjusting the Sight:3.
Use the front sight adjustment tool included in the package to make necessary adjustments.
After zeroing the rifle, apply thread locker to the rear sight to secure it in place.

Usage

Sight Alignment: Align the front sight with the target, ensuring the Ember orange dot is visible.
Shooting: Maintain a proper shooting stance and use the sights for target acquisition.
Maintenance: Regularly clean the sight and check for any loose components.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact your local waste management facility for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For safety inquiries or concerns regarding the AR15 XTI2 DXS EMBER STANDARD DOT ORANGE, please refer to
the manufacturer's contact details provided with your purchase.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 XTI2 DXS
EMBER STANDARD DOT ORANGE. Always prioritize safety and responsible firearm usage.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir las miras XS XTI2 DXS EMBER STANDARD DOT ORANGE. Este producto está diseñado para
mejorar tu experiencia de puntería en distancias cortas, proporcionando una transición rápida desde un óptico
primario. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Realiza inspecciones regulares del producto para detectar cualquier daño o desgaste.
No utilices el producto en condiciones que puedan comprometer tu seguridad o la de otros.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante al usar el producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

El uso incorrecto del producto puede resultar en lesiones.
Asegúrate de que no haya obstrucciones en el campo de visión al usar las miras.

Instrucciones para Evitar Peligros:

No apuntes el arma hacia ti mismo o hacia otros.
Verifica que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier ajuste en las miras.
Utiliza siempre protección ocular adecuada durante el uso.

Advertencias Específicas:

Este producto no está diseñado para ser utilizado por menores de 18 años.
Si experimentas problemas de visión, consulta a un profesional antes de usar el producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el rifle esté descargado.1.
Coloca la mira delantera y trasera en las bases correspondientes del rifle.2.
Utiliza el fijador de rosca suministrado para asegurar la mira delantera.3.
Ajusta la mira trasera según sea necesario, asegurándote de que no esté sellada en su lugar para4.
permitir el ajuste de deriva.
Aplica fijador de rosca después de que el rifle esté ajustado a cero.5.

Uso:

Al usar las miras, asegúrate de que el punto de luz naranja Ember Glow esté visible.
Practica la adquisición de la mira en un entorno seguro antes de utilizar el producto en situaciones
de competencia.
Mantén siempre el rifle apuntando en una dirección segura.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de armas y accesorios.
No arrojes el producto a la basura común; busca un centro de reciclaje o eliminación adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro,
consulta la plataforma de Safety Gate de la UE o contacta a un punto de contacto de la UE. Es importante estar
informado sobre las actualizaciones de seguridad y los retiros de productos.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia con las miras XS
XTI2 DXS EMBER STANDARD DOT ORANGE.



Instructions de Sécurité pour le Viseur XS XTI2
DXS EMBER STANDARD DOT ORANGE
Introduction
Merci d'avoir choisi le viseur XS XTI2 DXS EMBER STANDARD DOT ORANGE. Ce produit a été conçu pour
améliorer ta précision lors des tirs à courte distance. Il est important de suivre ces instructions de sécurité pour
garantir une utilisation optimale et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilise le viseur uniquement pour l'usage prévu.
Garde le viseur hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Vérifie régulièrement l'état du viseur pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifie pas le viseur ou ses composants sans autorisation du fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lors de l'utilisation du viseur, porte des lunettes de protection pour éviter les blessures oculaires.
Ne pointe jamais l'arme vers une personne ou un animal, même si tu penses qu'elle est déchargée.
Utilise le viseur dans un environnement bien éclairé pour une meilleure visibilité.
Ne tente pas d'utiliser le viseur dans des conditions de faible luminosité sans avoir vérifié son efficacité.
Assuretoi que le viseur est correctement monté avant de tirer.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Viseur1.

Retire le viseur de son emballage et vérifie tous les composants.
Fixe le viseur sur le rail de l'arme en suivant les instructions du fabricant.
Utilise le verrou de filetage fourni pour sécuriser le viseur une fois qu'il est correctement
positionné.
Vérifie que le viseur est bien aligné avec l'optique primaire.

Réglage du Viseur2.

Le viseur arrière est installé mais non scellé pour permettre un ajustement de la dérive.
Ajuste le viseur arrière selon tes préférences de tir avant de sceller avec le verrou de filetage.
Consulte le manuel d'utilisation pour des instructions spécifiques sur le réglage.

Utilisation du Viseur3.

Active le point lumineux Orange Ember en t'assurant qu'il est chargé par la lumière ambiante.
Prends le temps de t'habituer à la visée en ligne droite pour une acquisition rapide de la cible.
Pratique régulièrement pour améliorer ta précision et ta confiance avec le viseur.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le viseur ou ses composants dans les ordures ménagères.
Suis les réglementations locales pour le recyclage des équipements électroniques et des matériaux.
Contacte un centre de recyclage local pour t'assurer que le viseur est éliminé correctement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte le fabricant ou le
distributeur agréé.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton viseur XS XTI2 DXS EMBER
STANDARD DOT ORANGE tout en garantissant ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino XS
XTI2 DXS EMBER
Introduzione
Grazie per aver scelto il mirino XS XTI2 DXS EMBER. Questo prodotto è progettato per offrire prestazioni elevate
in situazioni di tiro a corta distanza. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro
e efficace del mirino. Questa guida fornisce informazioni sulla sicurezza, l'installazione, l'uso e lo smaltimento
del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il mirino.
Tieni il mirino e i suoi componenti fuori dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.
Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il mirino solo per scopi previsti, ovvero per il tiro sportivo o di competizione.
Assicurati che il fucile sia sempre in condizioni di sicurezza e che sia scarico prima di installare il mirino.
Non tentare di modificare o riparare il mirino da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.
Durante l'uso, mantieni sempre il mirino allineato con il fucile per evitare incidenti.
Non utilizzare il mirino se presenta segni di danno o malfunzionamento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Mirino:1.

Rimuovi il mirino posteriore esistente, se presente.
Posiziona il mirino XS XTI2 sulla slitta del fucile in modo che sia allineato con l'ottica.
Fissa il mirino utilizzando il bloccante filettato fornito.
Assicurati che il mirino posteriore sia installato, ma non sigillato, per consentire la regolazione della
deriva.
Dopo aver azzerato il fucile, applica il bloccante filettato per garantire una posizione sicura.

Uso del Mirino:2.

Prima di utilizzare il mirino, assicurati che il punto luminoso arancione Ember sia visibile e
funzionante.
Utilizza il mirino per acquisire rapidamente il bersaglio, specialmente in situazioni di tiro a corta
distanza.
Durante le competizioni, ricorda che il mirino è progettato per ridurre il tempo di ingaggio del
bersaglio.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il mirino e i suoi componenti in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il mirino nell'ambiente o nei normali rifiuti domestici.
Controlla presso il tuo comune per eventuali punti di raccolta per prodotti elettronici o materiali
pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per
ricevere assistenza rapida.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo mirino XS XTI2 DXS
EMBER. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e buona fortuna nelle tue competizioni di tiro!



Brukermanual for AR15 XTI2 DXS Ember Standard
Dot Orange XS Sight Systems
Introduksjon
Takk for at du har valgt AR15 XTI2 DXS Ember Standard Dot Orange siktesystem. Dette produktet er designet
for å gi deg presisjon og rask sikteovergang under skyting. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og
følg retningslinjene og sikkerhetsinstruksene i denne manualen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Sjekk for skader eller slitasje.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Unngå å bruke produktet i farlige eller ustabile omgivelser.
Rapportere eventuelle ulykker eller usikre produkter til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid beskyttelsesbriller for å beskytte øynene dine under skyting.
Sørg for at området rundt deg er klart for skyting, og at ingen personer eller dyr befinner seg i nærheten.
Unngå å peke våpenet mot deg selv eller andre, selv når det ikke er lastet.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående bruk av våpen.
Kontroller at siktesystemet er korrekt justert før du begynner å skyte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av siktesystemet:1.

Sørg for at våpenet er sikkert og ikke lastet.
Plasser siktesystemet på den ønskede montasjepunkten på våpenet.
Bruk gjengelåsen og justeringsverktøyet som følger med for å feste det fremre sikte.
Juster det bakre sikte for å sikre nøyaktighet, men husk at det ikke er forseglet på plass for enkel
vindjustering.

Bruk av siktesystemet:2.

Når du bruker siktesystemet, fokuser på den oransje Ember Glow Dot for rask sikteanskaffelse.
Juster siktesystemet etter behov for å imøtekomme ulike lysforhold.
Vær oppmerksom på at siktesystemet er designet for pistol lengde avstander og kan ha
begrensninger ved forstørrede optikker.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for at produktet ikke forurenser miljøet, og vurder resirkulering der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet, installasjon, eller bruk av AR15 XTI2 DXS siktesystemet, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren for ytterligere informasjon.

Vennligst oppbevar denne manualen for fremtidig referanse. Takk for at du bidrar til en tryggere



skyteopplevelse!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Systemu
Celowniczego AR15 XTI2 DXS EMBER STANDARD
DOT ORANGE
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup systemu celowniczego AR15 XTI2 DXS EMBER STANDARD DOT ORANGE. Naszym celem
jest zapewnienie Państwu informacji, które pomogą w bezpiecznym użytkowaniu produktu. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi wskazówkami i przestrzeganie ich podczas korzystania z systemu celowniczego.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko obrażeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny systemu celowniczego przed użyciem.
Zawsze używaj odpowiedniego wyposażenia ochronnego podczas strzelania.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że system celowniczy jest poprawnie zamontowany przed użyciem.
Sprawdzaj, czy nie ma uszkodzeń mechanicznych, które mogą wpłynąć na działanie celownika.
Nie używaj celownika w warunkach, które mogą ograniczać widoczność, takich jak intensywne światło
słoneczne bez odpowiednich filtrów.
Unikaj kontaktu z chemikaliami, które mogą uszkodzić powłokę celownika.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż systemu celowniczego:1.

Upewnij się, że wszystkie elementy są w komplecie.
Zamontuj celownik na odpowiedniej szynie montażowej, zgodnie z instrukcją producenta.
Użyj blokady gwintu do zabezpieczenia mocowania po zakończeniu regulacji.

Ustawienie celownika:2.

Po zamontowaniu celownika, sprawdź jego ustawienie.
Użyj narzędzia do regulacji, aby dostosować wysokość i windage celownika do swoich potrzeb.

Użytkowanie celownika:3.

Używaj celownika w dobrze oświetlonych warunkach, aby maksymalnie wykorzystać
pomarańczowy punkt Ember Glow.
Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem ewentualnych uszkodzeń i konieczności regulacji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, aby uniknąć zanieczyszczenia środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami odpowiedzialnymi za recykling, aby uzyskać informacje na temat
bezpiecznej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania systemu celowniczego, prosimy o kontakt z
odpowiednimi służbami wsparcia.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wskazówek, które mają na celu zapewnienie Państwu bezpieczeństwa oraz
przyjemności z użytkowania naszego produktu.



AR15 XTI2 DXS EMBER STANDARD DOT ORANGE
Käyttöohjeet
Johdanto
Tervetuloa AR15 XTI2 DXS EMBER STANDARD DOT ORANGE tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Älä suuntaa tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että ympäristö on turvallinen ennen käyttöä (esim. ei liikkumista tai esteitä).
Käytä suojalaseja ja muita suojavarusteita tarvittaessa.
Vältä tuotteen käyttöä huonossa valaistuksessa, ellei se ole erityisesti suunniteltu siihen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä XTI2 kiikarit optiikan eteen, varmistaen, että ne eivät estä rintatukkiin tarttumista.
Käytä kierreliimaa asennuksen jälkeen varmistaaksesi, että tuote pysyy paikallaan.
Säädä etutähtäin halutulle korkeudelle ja kulmalle.

Käyttö2.

Suuntaa tuote kohteeseen, varmistaen, että se on turvallinen.
Käytä Emberoranssia pistettä tähtäyksessäsi, erityisesti heikossa valaistuksessa.
Tarkista tähtäimen asetukset ennen ampumista varmistaaksesi, että ne ovat oikein.
Huolehdi siitä, että tuote on puhdas ja kunnossa käytön jälkeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin kierrätyskeskuksiin tai hävityspalveluihin saadaksesi lisätietoja.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen kanssa, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varusta viestisi tuotteen mallilla ja sarjanumerolla.

Huomioi, että yllä olevat ohjeet ovat tärkeitä tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön varmistamiseksi. Noudata
kaikkia ohjeita huolellisesti ja käytä tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för AR15 XTI2 DXS EMBER
STANDARD DOT ORANGE
Introduktion
Tack för att du valt AR15 XTI2 DXS EMBER STANDARD DOT ORANGE. Denna produkt är designad för att ge en
säker och effektiv siktning för skytte. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant innan du
använder produkten för att säkerställa korrekt och säker användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du använder produkten för att skydda ögonen.
Se till att produkten är korrekt installerad innan användning.
Undvik att rikta produkten mot människor eller djur.
Kontrollera alltid omgivningen innan du avfyrar.
Använd produkten endast för avsett ändamål, dvs. skytte.

Instruktioner för installation och användning

Installation av siktet:1.

Montera XTI2 siktsystemet framför din primära optik för optimal användning.
Se till att siktet är fastsatt ordentligt för att undvika att det lossnar under användning.
Justera det främre siktet med det medföljande verktyget för att säkerställa korrekt siktlinje.

Användning:2.

Använd siktet för sekundär siktning på nära håll.
Vid behov, justera siktet för att passa din kindplacering.
För att använda Ember orange prick, exponera siktet för direkt solljus för optimal synlighet.
Vid skott i svagt ljus, förlita dig på den självlysande funktionen hos Emberpricken.

Underhåll:3.

Rengör siktet regelbundet med en mjuk, torr trasa för att avlägsna smuts och skräp.
Kontrollera trådlåset efter varje användning och applicera det vid behov för att säkerställa att
siktet förblir på plats.

Avfallshantering
Kassera produkten i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Undvik att slänga produkten i hushållsavfall.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av optiska enheter.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor och support relaterade till säkerhet och användning av AR15 XTI2 DXS EMBER STANDARD DOT
ORANGE, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och
inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du valt AR15 XTI2 DXS EMBER STANDARD DOT ORANGE. Vi önskar dig en säker och framgångsrik
upplevelse!



Návod na bezpečnostní pokyny pro použití mířidel
XS XTI2
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili mířidla XS XTI2. Tento dokument obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a pokyny
k instalaci a používání, které vám pomohou zajistit bezpečné a efektivní používání produktu. Před použitím si
prosím důkladně přečtěte a dodržujte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte mířidla XS XTI2 v souladu s pokyny výrobce a platnými zákony.
Před použitím zkontrolujte, zda jsou mířidla správně nainstalována a zajištěna.
Udržujte mířidla mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud zaznamenáte jakékoli poškození nebo abnormality, přestaňte mířidla používat a kontaktujte
odborníka.
Sledujte aktualizace a oznámení o stažení výrobků prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při používání mířidel XS XTI2 se ujistěte, že máte na sobě ochranné brýle a sluchátka.
Nepoužívejte mířidla na zbraních, které nejsou určeny k jejich použití.
Při zaměřování se ujistěte, že je vaše zbraň bezpečná a že je v režimu "neaktivní".
Věnujte pozornost okolním podmínkám, jako je osvětlení a terén, které mohou ovlivnit viditelnost mířidel.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace mířidel:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny součásti balení.
Pomocí dodaného nástroje pro nastavení a lepidla na závity namontujte přední mířidlo na
požadované místo.
Ujistěte se, že zadní mířidlo je správně nainstalováno, ale není zajištěno, aby umožnilo snadné
nastavení větru.
Po seřízení pušky aplikujte lepidlo na závity pro zajištění mířidel.

Používání mířidel:2.

Při zaměřování použijte oranžový Ember Glow Dot pro lepší viditelnost.
Upravte úhel základny mířidel podle potřeby pro optimální zarovnání.
Při střelbě na blízké cíle se ujistěte, že máte stabilní postoj a správnou techniku.

Pokyny pro likvidaci
Mířidla XS XTI2 likvidujte podle platných místních předpisů pro odpad.
Nepokoušejte se rozebírat mířidla na součásti, které nelze recyklovat.
Zkontrolujte místní zařízení pro recyklaci, zda akceptují elektronické nebo optické zařízení.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti a používání mířidel XS XTI2 se prosím obraťte na autorizovaného prodejce



nebo výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Vaše bezpečnost je pro nás prioritou.
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